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30a GEFA-Jarkunveno en Duisburg

17a gis 19a de Oktobro 1986

Ekveturo de la havenrondveturo je la 18.10. 1986 (sabato) Duisburg, Schwanentor.



Duisburg -

loko de la GEFA-jarkunveno 1986

Al sia 30a jarkunveno kore invitas la Germana Esperanta Fervojista Asocio (GEFA)
siajn membrojn kaj geamikojn. La kunveno okazos laii propono de la distrikto Essen
de la 17a gis la 19a de Oktobro 1986 en Duisburg, la eminenta grandurbo en la

Rhein/Ruhr-regiono.

Unu el la elstaraj avantagoj de la tiujara
kongresloko estas §ia favora situo. Atingi
Duisburg perfervoje ne estas problemo,
ankali ne el ekstremaj sudo aii nordo.
Kiel kongresejo estas elektita la moderna
Mercatorhalo. Tute proksime trovigas la
cefstacidomo kaj diversaj hoteloj.

La sinsekvo de la programeroj similos al
antaliaj jaroj sed havos siajn specifajn
akcentojn. GEFA arangos kiel Ciujare la
necesajn laborkusidojn de la estraro kun
la funkciuloj en salono de la €efstacidomo.
La kongresanoj alvenintaj gis vendredo
posttagmeze povos partopreni akcepton en
la urbdomo. Vespere oni renkontigos
por gaje babili kun siaj geamikoj. La
sabato ofertas sin antalitagmeze por
komuna rondirado en la malnova urbkerno.
Vidindaj estas ekz. la ,domo kun triobla
frontono", la plej malnova konservita
logdomo de Duisburg, al la Salvator-
pregejo, la Mercator-parko, la Immanuel-
Kant-parko kun la vizitinda Lehmbruck-
muzeo. Bestamantoj eble preferas la ri¢e
ekipitan zoologian gardenon.

Post la komuna mango en la kongresejo
komencigas la rondveturado per — jes,
ne miru — havenvidiga Sipo, €ar Duisburg
disponas pri la plej granda internlanda
haveno de la mondo. Certe tiu ekskurso
estos speciale interesa kaj alloga.

Kulmino de la jarkunveno estos la fest-
vespero enkondukota per komuna
vespermango. Oni atendas eminentulojn de
la publika vivo, fervoja socialorganizajo,
fervojo kaj sindikatoj. La eksterlandaj
gastoj (espereble multaj, ¢ar la distanco
al la najbaraj landoj ne estas granda)
kaj aliaj reprezentantoj transdonos salutojn
al la kunveno. Digna kaj alloga programo
estas preparata. Post la oficiala parto
ankal la dancemuloj trovos okazon por
movidi sur la parkedo lal viglaj melodioj
de la muzikistoj.

La sekvan dimancon la kongresanoj
kunvenos al matineo, sendube same
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interesa kiel la aliaj programeroj kun
renomitaj artistoj. GEFA-prezidanto detale
raportos pri la eventoj dum la pasinta
jaro. Eble oni prezentos diapozitivojn pri
la Universala Kongreso en Cinio kaj
sonfilmon pri la tiujara IFEF-kongreso en
Skopje/Jugoslavio. Ankoralifoje oni
kolektigas por la komuna tagmango,
antal ol Giuj ekvojagos hejmen.

Certe vi ne bedaliros vian partoprenon
kune kun viaj esperantistaj gekolegoj,
precipe se vi ne konas §is nun Duisburg,
kies tereno ampleksas je 40 %o arbaron,
gardenojn kaj lagojn. Por multaj GEFA-
anoj kaj familianoj tiu estas eble la unu-
sola okazo praktiki Esperanton. Legu
ankali la germanlingvan artikolon pri la
evoluo de la kongresloko Duisburg. Aligu
baldal kaj gis revido en Oktobro!

W.B.

Unser Herbstireffen in Duisburg

Die Jahresversammlung 1985 der Eisen-
bahner-Esperantisten im Bundesbahn-
Sozialwerk ist noch in guter Erinnerung.
In einigen Monaten ist es wieder soweit.
Wir wollen uns wie alljahrlich treffen, um
gemeinsam (ber unsere Aufgaben zu
sprechen und die 30.Jahresversammlung
festlich zu begehen. Fur viele unserer
Mitglieder ist diese Veranstaltung oft die
einzige Gelegenheit, Esperanto in einer
groBeren Gemeinschaft zu praktizieren.
Daher ergeht an Sie und lhre Angehdrigen
die herzliche Einladung, sich wieder am
jahrlichen Treffen der deutschen Eisen-
bahner-Esperantisten zu beteiligen.

Die Tagung findet vom 17. bis 19. Okto-
ber 1986 in Duisburg statt. Die Voraus-
setzungen fiir einen guten Verlauf der
Veranstaltung sind gegeben. Als Tagungs-
statte steht die moderne Mercator-Halle
in der Nahe des Hauptbahnhofs zur
Verfligung. Unweit von ihr liegen die Hotels
und Pensionen, in denen Sie entsprechend
dem Preisniveau dieser GroBstadt unter-
gebracht werden. Das wie immer kurze
Wochenende sieht eine Reihe attraktiver



Veranstaltungen vor, beginnend mit dem
Empfang im Rathaus. Die Altstadt |&adt
zu einem gemeinsamen Bummel ein.
Ungewohnlich ist der Nachmittagsausflug.
Mit einem Schiff wird der gréBte Binnen-
hafen der Welt besichtigt. Der Samstag-
abend fuhrt uns zum festlichen
Zusammensein und anschlieBendem Tanz
zusammen. Bei der sonntédglichen Matinee
wird der Vorsitzende der Vereinigung
deutscher Eisenbahner-Esperantisten uber
das abgelaufene Jahr berichten. Es gibt
kulturelle BeitrAge und wahrscheinlich
einen Film Uber den diesjahrigen
internationalen KongreB in Skopje/Jugo-
slawien. Durch die Teilnahme von Ehren-
gésten und ausléndischen Sprachfreunden
erhalt die Jahresversammlung ihren beson-
deren Akzent.

Fir lhre Anmeldung benutzen Sie den
beigefligten Vordruck. lhr zustandiger
Bezirksbeauftragter fir Esperanto (siehe
BULTENO Nr. 1/1986) halt weitere
Anmeldeformulare bereit. Zdgern Sie nicht
mit lhrer Anmeldung und der lhrer
Familienangehdrigen.

Sicher mochten Sie etwas iber die
Geschichte von Duisburg wissen, das Sie
vielleicht noch nicht kennen. Seine
Geschichte beginnt nicht etwa erst mit der
Industrialisierung, sondern bereits im

8. Jahrhundert mit der Grindung eines
befestigten frénkischen Konigshofes.
Hundert Jahre spater fielen die Normannen
ein. Die Konigspfalz entwickelte sich bis
zum 11. Jahrhundert zu einer Stadt, deren
Fernhandel zu Wohlstand fiihrte. Gleich-
zeitig lockerten sich die Beziehungen zum

Koénigtum und zum Reich. Um 1200 ver-
lagerte sich der Rhein, der bis dahin ganz
in der Nahe vorbeifloB, um mehrere
Kilometer von Duisburg weg. Erst im 19.
Jahrhundert wurde die Verbindung mit
dem Rhein wiederhergestellt. In immer
schnellerem Zuge folgte die Umstellung
auf neue Industrien, begiinstigt durch den
Bau des Binnenhafens, des Ruhrkanals
und besonders der Eisenbahn. Zudem
wurden Nachbarorte Teile der sich erwei-
ternden Stadt, so Ruhrort, Meiderich und
Hamborn mit seinen Bergwerken und
Eisenhiitten. In Duisburg-Wedau entstan-
den 1913 ein groBer Giterbahnhof und
ein Ausbesserungswerk.

Duisburg ist jedoch nur zur Halfte Industrie-
stadt; es verfligt im Siden lber groBe
Waldgebiete, zahlreiche Seen und sogar
noch {ber landwirtschaftliche Anwesen.
Seit 1972 besteht wieder eine Universitat,
die die Tradition der 1818 aufgelosten
Universitat fortsetzt. Im Kulturleben spielen
die ,Duisburger Sinfoniker“ und die
,Deutsche Oper am Rhein*“ eine beach-
tenswerte Rolle. Im Lehmbruck-Museum
finden Interessenten fir moderne Kunst
eine reichhaltige Sammlung von Skulpturen
des 20. Jahrhunderts. Wer die Geschichte
der Region und Stadt naher kennenlernen
will, besucht das Niederrheinische Museum.

Eigentlich steht |hrer Absicht, an der
30. Jahresversammlung der deutschen
Eisenbahner-Esperantisten teilzunehmen,
nichts mehr entgegen. Alsdann auf
Wiedersehen im Oktober in Duisburg,
wohin lbrigens ausgezeichnete Zug-
verbindungen bestehen.
W. B.

Wir empfehlen die Teilnahme an der
Sprachpriifung, die von der GEFA-
Priifungskomission am 18./19.10.1986 in
Daisburg durchgefiihrt wird. Melden Sie
sich mit dem beiliegenden Vordruck
(aligilo) zur Teilnahme an und teilen Sie
Ihre Bereitschaft schriftlich oder fernmiind-
lich mit an: BAR Lautenbach, Bktr 5,

Bf 640 Fulda; Basa 955/1693 (nur montags).
Privat: Abtstor 21, 6400 Fulda;

Ruf: 06 61 / 7 76 27.

La PLEJ LONGA
FERVOJA PONTO DE CINIO
FINKONSTRUITA

La plej longa fervoja ponto de Cinio,
Cangdong-pontago super la Flava Rivero,
estis finkonstruita la 31-an de la pasinta
Oktobro.

La ponto 10.282 km longa kun 296 pilieroj
situas sur la nova linio de la Sinsjang-
Heze-a Fervojo. Gi estas la plej longa
ponto en Azio. Gi ludos gravan rolon en
la ekonomia disvolvio de orienta Cinio.
El: Popola Cinio 2/86
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Tagung des Arbeitsausschusses Esperanto
mit den Bezirks- und Sonderbeauftragten
am 15. 3.1986 in Fulda

Die Vorbereitungen fiir die JV 1986 sind
soweit fortgeschritten, daB dieser Ausgabe
das vorlaufige Programm wund die
Vordrucke zur Anmeldung und Zimmer-
bestellung entnommen werden kénnen.
Mehrbedarf bei den Bba anfordern.

Die letzten Nachrichten tber den 38. IFEF-
KongreB in Skopje konnen in IF 2, Seiten
19/20 nachgelesen werden.

Zu den beim ¢efkomitatano de Sutter
eingegangenen KongreBvorschldge wurde
Stellung genommen. GEFA ist durch die
Beauftragten GraB, Herlitze, Riehn und
Ritterspach vertreten (Vertreter Bdhnke).
Als neuen Bezirksbeauftragten fir Miinchen
konnte der Vorsitzende den Kollegen Lenz
begriiBen.

Das Senioren-Treffen 1986 soll am 6.9. in
Nirnberg mit einem Besuch des Verkehrs-
museums durchgefiihrt werden. Einladun-
gen hierzu erfolgen rechtzeitig.

Die 31.JV wird voraussichtlich in
Ingolstadt (Bez. Miinchen) stattfinden.

Die Internationale Skiwoche findet im
Februar 1987 in Sarajevo/Jugoslawien
statt.

Fir UK Peking 1986 haben sich u.a.
bereits die Kollegen Schindler, Ullmann
und Weidacher angemeldet. W.G.

Neues in Kiirze

549 Objekte (StraBen, Platze, Busten etc.)
in 33 Landern in 5 Kontinenten tragen
die Bezeichnung Esperanto, bzw. erinnern
an den Begriinder Dr. Zamenhof

(geb. 15. 12. 1859).

Hugo Roéllinger, TheresienstraBe 23,

8730 Bad Kissingen bittet um Mitteilung
von Einweihungen.

Etwa 15000 Angestellte arbeiten fir das
Europaparlament, davon rund 1700 im
Sprachendienst. Nach Aufnahme von
Spanien und Portugal hat sich die Zahl
der Mitarbeiter um 600 erhoht. Die
Ausgaben — in welcher Hohe? — haben
sich seitdem um 66 %o erhdht. Heroldo
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Bba-Wechsel in Miinchen

Mit Wirkung vom 1.1.1986 ist das Amt
des Bezirksbeauftragten flir Esperanto

im BD-Bezirk Minchen vom Kollegen
Adolf Hrazdil (Bf Augsburg Hbf) an den
Kollegen Klemens Lenz (BHS), GV
Miinchen Nord, Basa 962/1528, {ibergegan-
gen.

Adolf Hrazdil gebihrt unser besonderer
Dank dafiir, daB er trotz schwerer gesund-
heitlicher Bedenken vor 2 Jahren, als der
Posten des Bba vakant wurde, diesen
provisorisch lbernahm, damit der Bezirk
Mlnchen bei der damals bald beginnen-
den Vorbereitung fir den 70. Allgemeinen
Esperanto-WeltkongreB in Augsburg nicht
ohne Bba war. Bei den Vorbereitungen und
ganz besonders bei der Durchfihrung des
UK hat er sich mit allen Kraften und ohne
Riicksicht auf seinen Gesundheitszustand
eingesetzt. Dieser hat ihn nunmehr ge-
zwungen, das Amt wieder abzugeben.
Wir wiinschen ihm weitestgehende Wieder-
herstellung seiner Gesundheit und wiirden
uns freuen, ihn recht oft wiederzusehen.

Klemens Lenz begrifBen wir ganz herzlich.
Er hat uns mit der Ubernahme des Amtes
sehr geholfen. Wir winschen ihm viel

Freude und Erfolg bei seiner Aufgabe und
daB er sich im Kreise der GEFA-Mitarbeiter
wohlfiihlen mége. GEFA

Bibliografio de Esperanto kaj Interlingvistiko

CDELI, la Centro de Dokumentado kaj
Esploro pri Lingvo Internacia en la
biblioteko de Jla urbo en La Chaux-de-
Fonds, havas la honoron anoci al vi,

ke kadre de la porjubilea programo de
UEA gi transprenis la taskon pretigi kaj
eldoni en formo de jaraj kajeroj la
Bibliografion de Esperanto kaj Inter-
lingvistiko.

Kunlaboru al la pretigo de kiel eble plej
kompleta bibliografio de esperanto per
la sendo de specimena ekzemplero de Eiuj
viaj eldonajoj: libroj, gazetoj, kasedoj,
grup-informiloj, raportoj, kongresajoj,
reklamiloj, ktp. Adreso: CDELI: Bibliografio
de Esperanto, Biblioteko de la urbo,
Postfako 5038, CH-2300 LA CHAUX-DE-
FONDS 5, Svislando.



EL POPOLA CINIO
Die optimale Esperanto-Zeitschrift

Die bislang beste Zeitung in Esperanto
kommt aus China und heilt

EL POPOLA CINIO. Sie erscheint 12x
jahrlich und informiert ber Chinas Kultur,
Stadte, Sport, Landschaften und enthalt
auch Nachrichten aus der weltweiten
Esperanto-Bewegung.

Das Jahresabo kostet 30,00 DM, fir 2
Jahre 50,00 DM und fir 3 Jahre nur
70,00 DM (liber 2.500 Seiten). Jedes Heift
hat iiber 70 Seiten mit vielen superscharfen
Farbaufnahmen. Erste Lieferung aus
China nach ca. 3 Monaten nach der
Bestellung und dann immer punktlich.

Gratisexemplar gegen Riickporto!
Bestellen Sie auch eine Bucherliste mit
preiswerten und herrlichen esperanto-
sprachigen Biichern aus China

bei: H. P. ZILVAR, Grubenhagenstr. 8,
D-3420 Herzberg/Harz

(Telefon abends: 05521 - 13 63)
Postgirokonto Hannover Nr.: 4411 76—304

CINLINGVA KURSO EN RADIO PEKINO
Diverslandaj esperantistoj venos al Cinio
por ¢eesti la 71-an UK julie en Pekino.
Por faciligi al ili la vojagon kaj aliajn
aktivadojn en Cinio, la Esperanta Sekcio
de Radio Pekino komencis elsendi &in-
lingvan kurson en Januaro &i-jare lal la
peto de aliskullantoj kaj surbaze de
lecionoj de ,Cinlingva Kurso" publikigitaj
en EPC kaj iom modifitaj.

Krome, Radio Pekino kaj nia redakcio
eldonos la instrumaterialon kaj surbendi-
gos §in por kontentigi niajn samideanojn.

Aus den Gruppen

Bremen:

Alle Veranstaltungen, soweit nicht anders
angegeben, fanden bzw. finden in der
Kantine des Bw Bremen Hbf, Findorffstr. 13
statt.

Am 5.2. Diskutvespero, 19.2. Jahres-
hauptversammlung, am 5. 3. berichtete
Dr. Gether aus Ungarn tber die Wirtschaft
Ungarns 1986. Am 16. 4. leitete Dieter
Hartig eine Diskussion Uber

»1987 = 100 Jahre Esperanto“.

Dieses Thema soll in einem Forum in
Duisburg (JV 1986) unter den Aspekten

Werbung und Aktivititen wiederholt
werden.

Schwelm:

4 jurnaloj raportis per 8 artikoloj kaj

4 fotoj pri la trimonata Esperanto-ekspozi-
cio, kiun la fervojista grupo

(Heinz Schindler) aran@is en la enirhalo
de la distrikidomo.

Heroldo 3/86

Neue Mitglieder:

Horst Friedrich, Neckarstr.9, 4320 Hattin-
gen warb Hanna Schindler. Judith GraB
und Klara Sibbersen, Coburg durch
Miller/GraB.

Wir begriiBen unsere neuen Mitglieder,
die teilweise schon Jahre mit uns ver-
bunden sind und hoffen, daB sie sich in
unserem Kreis wohlfiihlen.

Anderungen:

Bitte Bulteno 1/86, Seite 8, berichtigen:
Bezirk Hamburg:

Bf Liibeck Hbf, Basa 947/862/374

Bezirk Miinchen:

BHS Lenz, 800 GV Minchen Nord,

Basa 962/1528

Frankfurt/Main:

Esperanto sorgte fiir Verstidndigung

200 Jugendiiche aus 18 Nationen
Mitglieder der BSW-Esperanto-Gruppen
Frankfurt, Bremen und Duisburg wirkten
beim Internationalen Seminar der Deut-
schen Esperanto-Jugend vom 27.12.1985
bis 03.01.1986 in Eschwege (Werra-MeiBner-
Kreis, Nordhessen) mit. 200 Jugendliche
aus 18 Nationen fanden sich in Eschwege
zusammen, um das Thema ,Wasser”

zu behandeln.

In Arbeitsgruppen und Vortrdgen wurden
die verschiedenen Aspekie des Themas
vorgestellt, wobei man sich besonders auf
den Umweltschutz konzentrierte. So sprach
man z.B. (iber den sauren Regen, iber
die Verschmutzung des Wassers durch
die Landwirtschaft. Fir alle Programm-
teilnehmer war dank Esperanto kein
Dolmetscher nétig.

Neben der thematischen Arbeit wurde den
Teilnehmern ein abwechslungsreiches
Rahmenprogramm geboten. Darunter ein
internationaler Musikabend mit der be-
kannten Esperanto-Rock-Band ,Amplifiki*
aus Skandinavien, Schwimmabend und



die groBe, traditionelle Silvesterfete.
AuBerhalb des offiziellen Programms boten
sich viele Gelegenheiten zum personlichen
Kennenlernen. Gute internationale Atmo-
sphare war durch die gemeinsame Sprache
Esperanto madglich.

Computern in Esperanto

Vom Deutschen Esperanto-Bund wurde das
Taschenlexikon ,Komputada Baza Termi-
naro" herausgegeben. Darin werden

369 Grundbegriffe der Datenverarbeitung in
der internationalen Sprache Esperanto
ausgedriickt und definiert. Dariliber hinaus
werden diese Begriffe ins Englische,
Deutsche und Franzésische Ubersetzt. Die
letzten Seiten des Taschenlexikons beste-
hen aus alphabetischen Listen, die dazu
dienen, die Ubersetzungen von einer
Sprache in die drei anderen Sprachen,
anhand beigefiigter Nummer, zu finden.
Was einfach zu handhaben ist.

(Aus ,Mein Home-Computer*"

Nr. 5 — Mai 1985)

La problemo kun la gladilo.

Ce familio Miller la gladilo ne funkcias.
Pli bone dirite, la 8nuro de la gladilo estas
difekta. ,Cu vi foje riparos la &nuron
de mia gladilo, karulo mia?" demandas
s-ino Miller lunde sian edzon.

,Cu tio nepre devos esti hodiali? Mi
Satus vidi la krimfilmon en la televido.”
grumblas Ii.

,Cu vi riparos mian gladilon? “ la
edzino demandas marde.

,Tio ne eblas. Vi ja scias, ke hodial mi
havas mian kutimtablon.*

.,Cu vi riparos ...? estas la demando

merkrede.

,Neniu tempo!“ respondas la diosimila
edzo. ,Mi kunportis laboron de la oficejo."”

S-ino Miiller demandas jalidon ... vendre-

don ..., vane!

Je laborlibera sabato S-ino Mdller jam dum
la matenmango startas denovan demandon.
,Poste .. " murmuras la edzo.

Post la tagmango i ku8igas sin por horeto
sur la orelon, poste li promenas, revenante
li intensive penas solvi krucvortenigmon.

.Kiam vi finfine riparos mian Snuron? Mi
nepre bezonas la gladilon.”

,Poste, poste ..." li respondas enuigite.
Subite sonoras €e la pordo. Estas f-ino
Siebert, la ¢arma juna najbarino. En la
mano i havas gladilon. La $nuro difektigis.
,Cu s-ro Miller bonvolus esti afabla ...
€u li povus?"

Memkompreneble s-ro Miiller estas tiom
afabla, tuj kaj volonte li pretas. Kelkajn
manipulojn per §raubturnilo kaj tenajlo —
la afero jam estas finita. Estis nur eta
difekto, vere nur bagatelajo. Ne valoras
paroli pro tio.

S-ro Miiller visas siajn manojn al la
pantalono. Tiam li vokas sian edzinon:

,Kie vi do havas vian gladilon? Nun, kiam
mi jam estas preta ..."

.Ne plu necesas, kara mia — kaj koran
dankon ankad."

,Dankon, pro kio?“ miras s-ro Miller.

,Por la riparo* ruzete respondas la edzino.
.Estis mia gladilo.”
E. Kruse

Warum Esperanto sich verbreiten wird.
,Das Lernen vieler Sprachen war und ist
bis heute ein notwendiges Ubel; welches
aber, zuletzt zum AuBersten kommend,
die Menschheit zwingen wird, ein Heilmittel
zu finden. In irgendeiner fernen Zukunft
wird es eine neue Sprache, zuerst als
Handelssprache, dann als Sprache des
geistigen Verkehrs (berhaupt, fir alle
geben, so gewii es einmal Luftschiffahrt
gibt. Wozu hatte auch die Sprachwissen-
schaft ein Jahrhundert lang die Gesetze
der Sprache studiert und das Notwendige,
Wertvolle, Gelungene an jeder Sprache
abgeschatzt!"

Zu dieser Feststellung gelangte bereits
Friedrich Nietzsche. Nachzulesen in
.Menschliches, Allzumenschliches” - 1. Bd.,
Seiten 175/176 unter der Uberschrift
»Viele Sprachen lernen.”
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